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izhaja vsik ^ a , tudi ob nedeljah In praznikih, 
ob 5 zjutraj, ob ponedeljkih ob 8 dopoldne. 

l'rcdnlttvo: Uttca Sv. Frančiška Astikega 5t 20. I nadstr. — V d 
l ^ ii raj it p o t i j o vcdnittvu lista. Nefrankirana pisma se ne 

sprejemajo in r^.oeiai se ne vračajo. 
uJs ateij 'r» rdv - orni uierfnik Štefan Godina. Lastnik konsordj 
iijta" .EJinof — Tisk tlakam« .Edinosti , vpisane zadruge s 
c ciejerinn poroštveni v Tistu. ulica Sv. Frančiška Asiškega i i. 2a 

Te-ei n uredništva in uprave itev. 11-57. 
N a r o č n i n a z n a l a : Za celo leto K 
za pol leta 1 J— ' 
za tri mesec«. . . . - . . 
Za B e d e l j s k o i z d a j o za celo leto 
za pol leta 2^0 

P o s a m e z n e š t e v i l k e .Edinosti" se prodajajo po 6 vinarjev 
zastarele številke po 10 vinarjev. 

O g l a s i se računajo na m i l i m e t r e v širokosti ene kolone 
C e n e : Oglasi trgovcev in obrtnikov mm po 10 vin. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov mm po 20 vin. 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst K 5 -

vsaka naialjna vrsta 2•— 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema i n s e r a t n l o d d e l e k .Edinosti*. Naročnina 
in reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje se izključno le 

upravi .Edinosti". — Plača in toli se v Trstu. 
Uprava in inseratnl oddelek se nahajata v ulici Sv. Frančiška 

Asiškega št 20. — Poštnohranilnični račun 3t 841.662. 

M s i i a srofa Berchtolda. - Baron Burian minister zunanjih zadev 
OD nemško-ruski fronti položaj nelzpremenjeiL - Ruski nopnO ob t t t i , mir • Karpatih. - Ha Jasa le manjše praske. - Nemški protinapadi na francoskem bojišču. 

Berctitoldoua demisija. - Burian 
zunanji minister. 

DUNAJ 13. (KOT.) Današnji »Fremden-
blait« objavlja v večerni Izdaji sledeče 
naznanilo: 

Minister cesarske in kraljeve hiše in zu-
nanji minister, grof Berchtold. ki »e Nje-
govo Veličanstvo že pred daljšim časom 
prosil za milostni odpust iz njegove službe, 
ie sedaj obnovil to prošnjo na Najvišjem 
mestu. Njeg. Veličanstvo je važne osebne 
razloge, ki so privedle zunanjega ministra 
do njegovega odstopa, upoštevalo in bla-
govolilo ugoditi njegovi prošnj:. 

Kot naslednik grofa Berchtolda bo ime-
novan za ministra zunanjih zadev in mi-
nistra cesarske in kraljeve hiše kraljev-
ski ogrski minister na Najvišjem dvoru, 
baron Štefan Burian. 

Z nvstrljsKo-rustoegu bojišča. 
DUNAJ 13. (KOT.) Uradno se objavlja: 

13. januarja. 
Napadi, ki jih nasprotnik redno ponavlja 

ob dolnjem Dunajcu. so naperjeni pred-
vsem proti nekemu kraju v naši odporni 
liniji. Podpirana od silovitega artilerij-
skega ognja, ki je divjal na vsej fronti, je 
poskušala sovražna infanterija spredaj pri-
dobiti na ozemlju in udreti v dotični kraj, 
kar se je pa vedno ponesrečilo z velikimi 
izgubami. 

Pred našimi pozicijami v Galiciji in v 
Karpatih vlada večjidel mir. Megla in 
snežni viharji pospešujejo manjše akciie 
naših čet. ki so dovedle na raznih krajih 
do posrečenih napadov in drugih prask. 

Namestnik šefa generalnega štaba, pl. 
Hfifer. fml. 

Z nenrclio-ruskesti bojišča. 
BERLIN 13. (Kor.) WoMfov urad po-

roča: Veliki glavni stan, 13. januarja. 
Vzhodno bojišče. 

Položaj na vzhodu se včeraj nI izpre-
mcnll. 

Vrhovno arniadno vodstvo. 

Z južnega bojišča. 
DUNAJ 13. (Kor.) Uradno se objavlja: 

13. januarja. 
Na južnem bojišču vlada v splošnem 

mir. Vrse se le neznatni, v poizvedovalne 
namene služeči obmejni spopadi. 

Namestnik šefa generalnega štaba. pl. 
Hofer. fml. 

Neresnične vesti o kaki mirovni misiji 
grofa Witteja. 

FRANKFURT, 13. (Kor.) »Frankfurter 
Zeitung^ piše: 2e nekaj časa se pojavlja-
jo v inozemstvu vesti, da namerava znani 
ruski državnik, grof \Vitte. odpotovati v 
Nemčijo oziroma, da je že odpotoval, da 
prične z mirovnimi pogajanji. 

Na podlagi informacij iz merodajnega 
mesta vemo, da je ta vest popolnoma ne-
resnična. Tak obisk bi ne odgovarjal niti 
političnemu položaju niti razpoloženju bo-
jujočih se držav, najmanj pa nemškemu 
razpoloženju. Mogoče si sovražniki Nem-
čije domišljujejo, da je Nemčija trudna in 
da želi mir. 

Z nemšKo-ffuncosHeoa bojišču. 
BERLIN 13. (Kor.) \Volffov urnd po-

roča: Veliki glavni stan. 13. januarja. 
Zapadno bojišče. 

V o k l i c i Nleuporta se je vršil srdit ar-
tiljerijski boj, katerega posledica je bila, 
da ie -ovražnik zapustil strelske jarke pri 
Palingebrougu (predmestje Veuporta). 

Sovražni napadi c4i prekopu La Bfissee 
so bili ''e'initivno odbiti. 

Francoski napadi na La Boissefle in na 
višine Nea\rcen so bili odbitL 

VčeraUnjim brezuspešnim francoskim 
napadom na višine Crouy je sledil nemški 
protinapad, ki se je končal s popolnim po-
razom Francozov in očiščenjem v:šin se-
\erown«HJno od Cuffiesa in severno od 
Crouy. 

Naši graničarji so zavzeli dve francoski 
poziciji, ujeli 1700 vojakov in osvojili 4 
topove in več strojnih pušk. 

Napad francoskih saperjev v ozemlju 
St. Mihiela je bil uspešno odbit. 

Naše čete so zasedle višine severno in 
severovzhodno od Nemenjja. 

V Vogezih je položaj neizpremenjen. 
Vrhovno armadno vodstvo. 

Angieške utrdbe ob Sueškem prekopu in 
transport angleških č e t 

PARIZ, 13. (Kor.) »Journal« poroča iz 
Madrida: Potniki parnika >Alsicante«, ki 
so se pripekali rz -Azi*c v Aieeeiras. poro-

čajo, da so videli, ko so se peljali preko 
Sueškega prekopa, na obrežju veliko an-
gleških vojnih taborov in na novo zgra-
jenih pomembnih obrambenih zgradb. Le-
talci letajo neprestano nad celim ozem-
ljem. Ko so prišli preko prekopa, so zapa-
zili iz 58 ladij obstoječ transport čeU ka-
terega je spremljalo več vojnih ladij. 

Popofen angleški odgovor na ameriško 
noto šele v nekoliko dneh. 

W A S H I N G T O N 13. (Kor.) Angleški po-
slanik je sporočil državnemu tajniku 
Bryanu, da bo trajalo več dni, predno bo 
oddan popolen angleški odgovor na ame-
riško noto. 

Čuje se. da je Angleška sklenila, da 
odpošlje v Washington trgovskega izve-
denca, ki naj bi dajal poslaništvu potreb-
ne svete v komercijelnih vprašanjih. 

Francoska zbornica. 
PARIZ, 13. (Kor.) Poslanci so se otvo-

ritvene seje udeležili v velikem številu. 
Med občo pozornostjo je starešina poslan-
cev, baron Mackau, otvoril sejo z nagovo-
rom, v katerem je naglašal: Edina misel 
in želja Francoske je, da odbije že zdavnaj 
pripravljeni napad in da porazi sovražni-
ka. Pozival je zbornico, da naj tudi v na-
prej armadi daje vspodbujevalni izgled e-
dinstva. (Živo odobravanje.) Vsprejema-
mo, je rekel govornik, odločno vse žrtve, 
naj bo skušnja še tako dolga. Vzdržimo, 
ne da bi oslabeli, do končne zmage, ki nam 
zajamčuje slavo, svobodo in trajen mir. 
(Enoglasno pritrjevanje.) 

Zbornica je izvolila s 474 glasovi De-
chanela zopet predsednikom. Tudi drugi 
člani biroa so bili zopet izvoljeni. 

Zbornica je bila nato odgodena do če-
trtka. 

2e sedaj je gotovo, da bode sklepanje 
ponovno pokazalo edinstvo vseh strank. 
Ne podnese se nobene interpelacijske pro-
šnje in ne bo nobene čisto politične de-
bate. 
Vsebina več za Nemčijo namenjenih to-

vornih ladij zaplenjena. 
LONDON 13. (Kor.) Konfikacijsko sodišče 

je proglasilo vsebin » več za Nemčijo name-
njenih tov mih I dij kot a >lcrjeno mrrt 
drugim 2755 ton niklove tu e, ki je b a 
odposlana meseca juli a minulega leta iz 
Nove K hI- doni e Kruppu v H mtmrg. Ker 
je bila mkiova ruda naložena na ruski par-

nlk „Windsor Park", se izkupiček iz prodaje 
pripiše ruski vladi w dobro. 

K bitki pri FalktadskUi otokih. 
BERLIN. 13. (Kor.) P o semkaj došlih 

poročilih o rešenih z ledij potopljenih v bit-
ki pri Falklandskih otokih, s križarke 
»Scharnhorst« ni bil nihče rešen; od kri-
žarke »Gneisenau« je bilo rešenih: 17 ofi-
cirjev, 171 krovnih oficirjev, podoficirjev 
in mornarjev; od »Nurnberga« noben ofi-
cir, 7 podoficirjev in mornarjev; od »Leip-
z ig« štirje oficirji, 15 krovnih oficirjev, 
podoficirjev in mornarjev. 

Od spremljevalnih ladij »Baden« in 
»Santa Isabella« je bilo rešeno vse mo-
štvo. Ni pa izključeno, da je bilo rešenih 
še več oficirjev in mornarjev, kakor je do-
sedaj znano. 

Gustav Hevre proti francoski vladi. 
PARIZ 13. (Kor.) Gustav Hevre napada 

v listu „Guerre sociale" vlado in izjavlja, 
da je sklep Joffra in Milleranda, da se zbor-
ničnemu odseku za zdravstveno stanje ne 
dovoli pieiskava glede zdravstvenega stanja 
armade in glede delovanja zdravstvenih or-
ganov, zaušnica parlamentu, ki je upravičen 
do kontrole. Ravno zdravstvena služba je 
zelo slaba. Sklep Joffra in Milleranda, da 
se dovoli preiskava samo odsekovemu pred-
sedniku in še enemu članu, dokazuje, da se 
vodstv sanitetne službe boji kontrole. Dve 
< stbi ne moreta dobiti jasne sline. Odsek 
hi videl kaj lepega, ako bi bil obiskal go-
tove ambulance, kjer se kuženi lečijo tako. 
da n oraj strežnice zberačiti od povsod ne-
kaj petila, zdravil in potrebnega mateiijaa 
skupaj, da od legarja oboleli ne pocrkajo 
kot psi. 

Francoska bi dovolila, da moštvo letnika 
1917 pade nadeto od sovražnih krogel, a 
ne sme in ne bo nikoli dovolila, da bi 18 
letni dečki po bo;nišnicah umirali na pljuč 
niči. Zb< rnica ne sme sprt ,e i od Joffra in 
Mi l randa dano ji zaušnico. 
Odredba šefa ruske sanitete glede opro-

ščenja od vojaške službe. 
KOPENHAGEN 13. (Kor.) Šef ruske sa 

nit te je o« redil, da sledeče hibe ne vsebu-
jejo več i proščenja od vojaške službe in 
sicer : 

Ak • komu manjka deset zob v eni če ju>ii 
in več kot štiiinajst v obeh Čeljustih, ak > 
komu manika palec, kazalec, ali dva prste, 
a k" so komu prsti otrpli, ali ako sta mu 
zraščena palec in kazalec. 

Hud potres po vse] Italiji. 
Ho stotine m M l i In rmjeMlL - ogromni materijalno Skoda. 

RIM. 13. (Kor.) Centralni urad za me-
teorologijo in geordinamiko poroča: 

Ob 7.55 zjutraj je bil konstatiran v Ri-
mu valovit potres v vzhodno-zapadni sme-
ri, ki je trajal 15—20 sekund in je dosegel 
svoj maksimum med Rimom in Aquilo. 

Vsi observatoriji Rima so zaznamovali 
potres. 

RIM, 13. (Kor.) Iz Guiliano Romano se 
poroča o dveh žrtvah potresa. 

Iz Avezzana došla poročila pravijo, da 
se je podrl tamkajšnji kolodvor. Potres je 
zahteval tamkaj tudi svoje žrtve. Posla-
na je bila tjakaj pomoč. 

Govori se. da je bila napravljena v Ajel-
lu. okraj Arezzano, zelo težka škoda. 
Govori se tudi o mnogoštevilnih žrtvah. 

RIM. 13. (Kor.) Po došlih poročilih so 
čutili potres v sledečih krajih: 

V Montelanicu, kjer je bilo poslopje br-
zojavnega urada težko poškodovano, v 
Jenne. kjer se je podrl cerkveni zvonik, 
Torre Cajetani. kjer je več poškodb in 
človeških žrtev, Marano Agosta, kjer so 
se podrli kolodvor, cerkveni zvonik in ne-
kaj hiš in kjer so tudi človeške žrtve, v 
Filletinu, kjer se je porušilo več hiš in je 
bila poškodovana cerkev in ranjeni dve 
osebi, v Torrecellu v Sabini, kjer je bila 
povzročeni, resna škoda in je bilo ubitih 
več oseb, v Tivoliju, kjer je več mrtvih. 
Cineto Romano, dalje v Palestrini, Zagaro-
lo, Fiuggi, Ferentino, Subiaco, Frosinano, 
Corato. Anticoli. Morlupo in Velletin, kjer 
je bilo poškodovanih več hiš. 

V Perugiji so čutili močen potresni su-
nek. ki je trajal več sekund in povzročil 
hudo paniko, a ni zahteval nobenih žrtev. 
Isto velja o Capui, kjer so sledili trije za-
poredni sunki in o Castelmare di Stabia. 
kjer so čutili dva potresna sunka. V Cas-
sinu so čutili dva močna sunka, ki ju je 
spremljalo podzemsko bobnenje. V Pesca-
ri je bil potres zelo močen, ne da bi na-
pravil kako škodo. 

Nadaljna poročila pravijo, da je bil po-
tres v Subiacu, Capraroli in Coriju. kjer 
je bilo poškodovanih več -hiš, de posebno 

hud. Stolna cerkev v Subiacu je v ne-
varnosti, da se poruši. 

Poročila iz Tagliacozza govore o zelo 
resnih poškodbah v Curcoli, Marsicanti, 
Capellu, Maglianu in Cappedociju. Brzo-
javne zveze s Avezzanom so prekinjene. 

PERUGIA 13. (Kor.) Potres je napravil 
škodo po vsej provinci, posebno v Sa-
bini. kjer je tudi več človeških žrtev. Na 
kraj nesreče se je podal prefekt. 

T E R A M O 13. (Kor.) Iz več pokrajin 
province prihajajo poročila o poškodbah. 
V Atriju je bila stolna cerkev lahko poško-
dovana. 

AOUILA 13. (Kor.) P o dosedaj došlih 
poročilih znaša število mrtvih okoli 4U. 
število ranjenih več sto. 

RIM 13. (K.) Mesto Avezzano je morda 
najbolj trpelo vsled potresa. Kolodvor in 
poslopja v bližini postaje so se razrušila. 
Vsak promet je nemogoč in vse zveze pre-
kinjene. 

rudi iz Sore se poroča o resnih škodah. 
Brzojavne zveze tjakaj so prekinjene. 

V S u Lm on i se je podrl strop cerkve sv. 
Dominika. Pet vojakov je bilo ranjenih. 

C A S E R T A 13. (Kor.) P o poročilih iz 
Sore je povzročil potres tamkaj velikan-
ska opustošenja. Število mrtvih in razru-
šenih hiš je zelo znatno. 

Iz Izole Liri se poroča, da so poteg-
nili dosedaj iz razrušenih hiš 10 mrtvih in 
100 ranjenih. 

Prihajajo neprestano nova poročila o 
poškodbah v drugih občinah okraja Ca-
serta. Na lice mesta so odšli oddelki čet 
s Šotori. 

CHIESTI 13. (Kor.) Vsled potresa je 
razpokalo več hiš, med temi brzojavno 
poslopje. 

Kakor poročajo vesti iz Seramonesesce, 
je bilo tam sto ljudi poškodovanih. Odpo-
slala se je pomoč. 

ANCONA, 13. (Kor.) Potres je trajal 12 
sekund. Ranjen ni bil nihče. Tudi v provin-
ci so povsod čutili potres, posebno v Fern-
ci. V tamkajšnji cerkvi sv. Frančiška se 
je polastila zbrane množice panika. Neka 
stara dama je bila v drena težko ranje-

na. Več oseb je bilo lahko ranjenih. Tudi 
nekatera poslopja so bila poškodovana. 

VEROLI , 13. (Kor.) Tu se je vsled potre-
sa porušilo več hiš. Nekaj hiš je zadobilo 
znatne razpokline. Dve osebi sta bili ubiti, 
6 težko, več lahko ranjenih. 

C IV ITAVECCHIA , 13. (Kor.) Tu so ob-
čutili ob 7.55 zjutraj dva potresna sunka, 
ki sta trajala po štiri sekunde. Škode ni. 

AVELL1NO, 13. (Kor.) Potres so čutili 
tu zelo močno, vendar pa ni napravil ško-
de. Potres so čutili tudi v Iserniji, Campo-
bassu in Cassinu. 

A O U I L L A 13. (Kor.) Veliko število hiš 
je razpokalo. Več obokov se je podrlo. Iz 
več krajev provincije se poroča o poškod-
bah. Odposlalo se je vojaštvo in zdrav-
nike. 

SORA 13. (Kor.) Vsled potresa so po-
slopja zelo poškodovana. Nekaj hiš se je 
podrlo. Več oseb je zasutih pod podrti-
nami. Bati se je, da je veliko žrtev. 

CHIESTI 13. (Kor.) V Saramoneski ste 
bili ubiti dve osebi, veliko pa je ranjenih. 
Mnogo hiš se je podrlo. 

V Lettomanopellu je bila ubita ena ose-
ba, več poškodovanih. Več poslopij se je 
podrlo ali vsaj razpokalo. 

V Musellano je bila ubita ena oseba. V 
San Valentino ena oseba ubita, več po-
škodovanih. 

Iz drugih provinc javljajo težke po-
škodbe. 

MONTEROTONDO 13. (Kor.) Pot«es se 
je tu precej čutil. Bil je precej dolg. Preb -
valstvo se je prestrašilo in je bežftlo na 
pisno. Stolp dvonastropne mestne hiše se 
j podrl in mestna hi a sama je bila vsleil 
tega precej poškodovana. Neki profesor teh-
nike in neki vojak sta bila ubita, več drugih 
oseb pa težko poškodovan h. Na več hiša 
so znatne razpokline. 

RIM 13. (Kor.) Jutranji potres je vzbudil 
v Rimu veliko vznemirjenje. Žrtev ni bilo. 
Poškodb le nekaj. Lok stare »Porta del 
Popolov je zadobil nekaj razpoklin. En 
stolpič na finančnem ministrstvu se je po-
drl. Ena štatua na pročelju cerkve San 
Giovanni in Laterano je padla na tla. Ku-
pola cerkve San Giovanni di Cattinari je 
bila poškodovana. Soha na anteninskem 
stebru na trgu Piazza Colonna je poško-
dovana. Steber se je nagnil v sredini na 
desno. 

Potres je povzročil tudi v Vatikanu 
malenkostne poškodbe. Papež je bil v tre-
notku potresa v biblioteki. Pokleknil je in 
inolil nekaj trenotkov. Potem je zaukazal. 
da se dožene po potresu povzročena škoda 
H da se poizve o poškodbi posameznih 

^rkva. V baziliki sv. Petra se je razbilo 
SO šip na oknih kupole. Drugih poškodb 

bazilika nima razven teh, da so se neka-
tere stare razpokline zopet odprle. Na naj-
skrajnejšem stebrišču cerkve sv. Petra 
se je premaknil en kamen. 

Preiskava o poškodbah se nadaljuje. 
BUDIMPEŠTA 13. (Kor.v Aparat* geodi-

nairi kega zavoda budimpešte nekega vseu 
čili*ča so zaznamovali d; nes zjutraj nop'-* 
sredno pred 8 uro začetek katastrofal eg< 
potresi, čegar izvor se označuje v dalja • 
nekol s fo kilometrov. Potres >'e bil ak 
•ntenziv« n, da je i padla <; jsnušl eg« 
parata ena gla. Potres je ti a I tri če' rt i»r« 

Zaplenjeni norveški oklopnlci. 
KRIST IJANU A 13. (Kor.) V poročilu 

vlade, ki je bilo predloženo štortingu o 
nrlnžaju države, se sedaj prvič poroča 
nradno. da ste b;li obe. v Angliji naročeni 
oklopnici. konfiscirani od angleške vlade. 

t Dr. Franc Miiller. 
O P A V A , 13. (Kor.) Danes zjutraj je 

umrl v 72. letu svoje starosti ravnatelj 
»Bodenkreditanstalta« in komunalnega 
\ reditnega zavoda v Sleziji, predsednik 
šlezijske odvetniške zbornice, dr. Franc 
Mitller. 

HeresnfCne vest! o fz<jufctfi naše m o r n c f c * . 

DUNAJ, 13. (Kor.) Z ozirom na vesti, 
razširjene v inozemskem časopisju o iz-
gubah avstrijske mornarice in akcijah 
francoskega brodovja v Adriji etc., se kon-
statirajo sledeča dejstva: 

Od 16. avgusta, potopa naše križarke 
»Zenta« ni bila niti ena naša ladja, čoln 
ali letalo, čeprav je bilo proti njim izstre-
ljene mnogo municije, niti najmanj poško-
dovano. Niti en mož mornarice ni bil ra-
njen. dočim je bil od francoskega brodov-
ja podmorski čoln »Couriec potopljen, ne-
ka bojna ladja tipa »Courbet« pa zadeta 
od dveh torpednih strelov in najmanj tež-
ko poškodovana. 

Od 3. novembra razven podmorskih 
čolnov ni bilo videti niti ene sovražne boj-
ne ladje ob našem obrežju. 

Brodovno poveljstvo. 



(sob.i in ku)iinj:i. z vrto ) udda 
e v Kol- aji 1-̂ 7, nova cesta. |25 

Domače vesti. 
Vpoklic črnovojniških obvezancev Iz 

Bosne žn Hercegovine. C. kr. namestništveni 
svetnik, nanašaje se na razglas E l , s kate-
rim so se \ poklicali za 16. januarja t. 1. v 
vojaško službo vsi črnovoini obvezanci rojst-
nih let 1887 — 1890, kateri so bili pri zad 
njem pregledovanju proglašeni sposobni, ob-
veščuje, da ta vpoklic velja tudi za pripad-
nike Bosne in Hercegovine rojstnih let 1887 , 
1888-, 1889. in 1890. proglašene sposobne 
pri pregledovanju novembra-decembra 1914, 
v kf l:kor se še niso predstavili za službo-
vanje ali da niso iz javnih 07ir0V od istega 
Opr šćeni. 

Ti črnovojni obvezanci se predstavijo to-
rej dne 16. januarja t. 1. pri dopolnitvenem 
poveljstvu njih bivališča. Tudi zanje vel,a 
povabilo, naznan eno v gori navedenem raz-
g'asu, da prireso s sabo oblačila in živež. 
Proti izkaza črnovojaško-preglednega listka 
imajo prosto vožnjo na železnicah. 

Dr. Fabrizi 1. r. 
Pevsko društvo „Zar ja" v Rojanu, upri-

zori v nedelj , 17. t. m., v veltei dvorani 
.Narodnega domi " v Barkovljah obče nano 
Franc-e-Abtovo spev- igro „ PEPEL K A" . — 
Začetek ob 5 pop. Vstopnina k sedežem 70 
stotink. k mizam 50 stot. Ker je polovica 
čistega dobička namenjena tamošnji C. M. 
podružnici, se nadeja društvo, da naše po-
žrtvovalno občinstvo napolni dvorano do 
zadrjcga kotička ter tako pripomore do kar 
najboljšega gmotnega uspeha. 

h arodno-socijalna mladinska organi-
zacija ma danes, ob 8 zvečer društveni 
ses anek v dvorani NDO. ul. Sv. Frančiška 
št. 2. Dnevni red: Govorniška šola. 

O ranjenih, odnosno bolnih vojakih. 
V mes no boinišmco so bili sprejeti Blaž 
Fabris, od 97. pešp< ika, Anton Vouk od 
5. domobranskega pešpolka, Angel Gabrielli 
od 97. pešpolka, Josip Visintini od 5. do-
mobranskega p' špoka, Marijan Zuberti od 
27. pešpolka ter črno vojnika Josip Fogadič 
iz Barkovelj L* Matej Kina iz Ki kavče v. — 
Odpuščeni so pa bi i iz mestne bolnišnice 
Josp Boszo od 38. pešpolka. Srdoje Srdojev 
od 46. pešpolka in Alojzij Neumann od 1. 
pe*p< ka. — V pomožno bolnišnico v za 
vodu „Avstro-amefikamr so bili sprejeti 
Ferdinand Pleser od 7. pešpolka, Henrik 
Br^nmtzer od ^8. honvedskega pešoolka, 
Stanislav Halicki od 9. pešpolka, Anton 
Sti ukelj od 97. pešpolka in Andrej Novak 
od 5. domobranskega pešpolka. 

Okrajna sodišče. 
Egipčanska mumija, prešiček iz mavca, 

tepen kavalir in še druge stvari. 

Traja lo je morda le par mesecev, da 
sta se — lanskega leta — 321etni Vergili j 

f Carlini inJ71etna Marija Zuliani imela ra-
da. Morda ima ona njega rada še sedaj, 
a popolnoma gotovo je, da se jo je on že 
naveličal in da noče nič več vedeti o njej. 
A če je res, da ga ima ona še rada* mu pa 
to izkazuje a poseben način. P r v e čase, 
ko je prišla do spoznanja, da ne mara več 
zanjo, mu je Marija po raznih poteh po-
šiljala srčne pozdrave, a ko je uvidela, da 
se on ne zmeni za njene srčne pozdrave, 
mu je potom raznih oseb sporočila pikre 
opazke. Ker pa tudi te niso nič izdale, je 
posegla po drugem sredstvu. Dne 25. sep-
tembra lanskega leta je ubogi Vergi l i j do-
bil potom pošte odprto dopisnico, na ka-
teri je bilo napisano: » T i si ž e nezmožen 
starec, ti si ničvrednež, ti si prodanec, ti 
si egipčanska mumija! « Na tej dopisnici je 
bila podpisana Marija Zuliani. Ce je Marija 
mislila, da s tem omehča Vergil i ja in ga 
izzove, da ji pride dokazovat, da ni nikaka 
egipčanska mumija, se je v tem svojem 
računu inotila, kajti Vergi l i j je sicer tiho 
požrl mumijo in vse ostale psovke, ki so 
mu pa ostale na želodcu. Posebno egip-
čanske mumije ni mogel nikakor prebavi-
ti. In zato je še manje maral za Marijo. 

P o tem dogodku sta prešla dva meseca, 
ne da bi se bilo Vergili ju pripetilo kaj po-
sebnega. L e Mari je se je bal akor hudič 
križa in zato se je je vedno izogibal. Ko 
je pa dne 30. novembra lanskega leta pri-
šel popoldne domov — stanoval je tedaj v 
ulici Lorenzo Ohilberti štev. 3 — ga je 
čakalo že na vratih njegovega stanovanja 
neljubo presenečenje: Na vratih, obešen 
za ljuko, je visel mal prešiček iz mavca, 
ki se je nalahko gugal na vrv ic i , kakor da 
bi presenečenemu Vergiliju delal poklone. 
Ob straneh prešička sta pa visela dva listi-
ča: na enem teh je bilo napisano: T i si 
en: — in to tako, da je bil prešiček kakor 
nadaljevanje, kakor dopolnilo temu dvopi-
čju. Na drugem pa je bilo napisano: Drev i 
ob osmih bom (tu je bil naveden kraj). 
Veš s kom? . . . Ugani ! « In n atem po-
slednjem je bila zopet podpisana Marija 
Zuliani. 

T o pa je bilo Vergiliiu že preveč. Bog-
ve . koliko ljudi je šlo po stopnjicali mimo 
vrat njegovega stanovanja in vsi so vide-
li prešička iz mavca z lističi vred in čitali, 
kar je bilo napisano posebno na prvem li-
stiču. Odtrgal je prešička iz mavca z li-
stiči vred z vrat in ga nesel nekemu od-
vetniku. Odvetnik je pa pisal Mariji in jo 
povabil v svojo pisarno, kjer ji je zagrozil, 
da vloži takoj proti njej kazensko ovad-
bo, če mu ne obljubi, da bo odslej pustila 
Vergilija v miru. Marija je sicer tajila, da 
bi bila imela ona s prešičkoin kaj opra-
vit i : o prešičku iz mavca ni — tako je 
trdila — ničesar vedela. Priznala je pa, 

| da je pisala Vergiliju dopisnico, na kateri 
ga je imenovala egipčansko mumijo. Sled-
njič se je tudi obvezala, da bo pustila Ver-
giliju v miru in obenem je obljubila, da bo 
risala Vergiliju pismo, v katerem ga bo 
prosila, naj ji odpusti. In res ie pisala in 
poslala Vergiliju to pisino. 

V nedeljo, dne 13. decembra 1. 1. je 
Vergi l i j poležal v postelji do enajstih pred-
poldne, nato je pa vstal in se začel obla-
čiti, hoteč malo ven. V tem je pa prišla k 
njemu vratarica hiše, v kateri je stanoval 
in mu rekla: 

— Gospod Carlini, nikar ne hodite ven. 
ker vas čaka spodaj . . . 

— Kdo? je prestrašeno in z izbuljenimi 
očmi vprašal Carlini. 

— Ej no, ona . . . Mari ja ! 
Carlini je nato skočil k oknu in Ie izza 

zavese pogledal na ulico: in res je videl 
Marijo, ki se je sprehajala gorindol j»o na-
sprotnem trotoarju. 

— Za božjo vol jo, kaj mi je storiti? — 
je zajecljal Vergili j , v katerem je, kakor 
se zdi, le malo kavalirstva. 

Vratarica mu je nato svetovala, naj po-
čaka doma. saj Marija se bo go tovo na-
veličala čakati in odšla. In res je Vergi l i j 
tako storil: ostal je doma, popolnoma pri-
pravljen za na izprehod. Nestrpno je ko-
rakal gorindol po svoji sobi, a vsakikrat. 
ko je prišel do okna, je preko zavese po-
gledal na ulico. In to je trajalo celi dolgi 
dve uri, ki ste se mu zdeli cela večnost. 
Slednjič — bilo je o polidveh popoldne — 
ni več videl Mari je na nasprotnem troto-
ariu. Teda j si je dal poguma, da je odprl 
okno in pogledal naravnost na ulico. Glo-
bok vzdih se mu je izvil iz prsi: Marije ni 

bilo nikjer več . Vergili j je nato pograbil 
dežnik in korajžno odšel od doma. Prišedši 
na ulico, se je še enkrat ozrl na desno in 
na l evo : no, Mar i je res ni bilo nikjer. 
Popolnoma pomirjen jo je Vergi l i j mahnil 
naprej proti ulici C. Rittmeyer, a komaj 
je zavi l v to ulico, glej, pred njim — za 
vogalom — je stala Marija. 

Ka j se |e tam v resnici zgodilo, mi ne 
vemo, ker Vergi l i j trdi, da je Marija nje-
ga pretepla, dočim trdi Marija, da je Ver -
gilij pretepel njo. Dejstvo je, da je šel Ver -
gilij po tem srečanju zopet k svojemu od-
vetniku, ki je proti Marij i v loži l kazensko 
ovadbo, dočim ni Mari ja vloži la nikake 
ovadbe proti Vergiliju. Ovadba proti Ma-
riji se je pa glasila zaradi egipčanske mu-
mije in dnigih psovk na dopisnici, zaradi 
prešička iz mavca in zaradi klofut, ki jih 
je baje Marija prisolila Vergiliju. 

P red sodnikom — dr. Polanzem — je 
Marija vče ra j priznala, da je pisala dopis-
nico z egipčansko mumijo, a tajila je gle-
de prešička iz mavca. Olede pretepa dne 
13. decembra je pa celo trdila, da je Verg i -
lij njo pretepel. Res ga je čakala dobri dve 
uri, ker bi bila rada govori la ž njim, a ko 
je slednjič prišel, j o je napadel z dežnikom, 
katerega je celo zlomil nad njo. 

Sodnik je zaslišal kakor edino pričo ob-
tožitelja samega, ki je doslovno potrdil 
v s o ovadbo. 

Nato je pa Mari ja pred sodnikom za-
vpita Vergili ju v obraz: 

— Grdi lažnj ivec! Grdi ostudnež! — 
vsled česar je Vergi l i jev zastopnik takoj 
razširil ovadbo tudi na te psovke. 

Sodnik je smatra! za dokazano, da je 
Marija poslala Vergili ju dopisnico z egip-
čansko mumijo, da ga je pretepla na javni 
ulici in da mu je rekla »grdi lažnj ivec« in 
»grdi ostudnež«, dočim ni smatral za do-
kazano, da je Mari ja obesila na Vergi l i-
jeva vrata prešička iz mavca, ter jo vsled 
tega obsodil na teden dni zapora. 

Razprava je končala z jokom in stokom 
Mari je. 

mfnistracija Trst I. K 42 80, 1 odstotni pro-
stovoljni prispevek od plače uradnikov in 
slug ces. kr. okr. sodišča v Tolminu za 
ianuar 1915 K 12 63, od c. kr. okr. sodišča 
v Krrninu K 13, od c. kr. okr. sodišča v 
Poreču K 11-87, od c. kr. okr. sodišča za 
civilne stvari v Trstu K 79*35, od c. kr. 
okr. sodišča v Motovunu K 24, od name-
ščencev c. kr. trgovinskega in pomorskega 
sodišča v Trstu K 40. — Svota K 8249 61. 
Prenos iz izkaza XXII. K 124.180 90. Skupna 
svota K 132.430*51 in frankov 100 v zlatu. 

ImvL 
Za „Božičnico" so nadalje darovali: Dr. 

Josip Mandić, dr. Žeijav, dr. Rybar po 5 K, 
dr. Protner, dr. Abram po 10 K, dr. Rismondo 
2 K, Karol Favetti, Pula 4 K, Jakob Tominc 
1 K, Rogelj 1 K, Skok 2 K, Dav. Najdič 2 
K, Nečitljivo 1 K, Ciril Petrovec 1 K, Ne-
čitljivo 1 K, Anica Klemene 2 K, Ćernagoj 
2 K, Natalija Sartori nabrala v družbi g. 
not. Lokarja v Ajdovščini K 15*6. — Lepa 
hvala vsem. 

Odbora „Gospa za naše vo jake na 
bojnem pol ju* je dosel iznos od K 50, 
kakor mesečni dar za januar uradnikov del-
niške družbe Greinitz v Trstu v prid vdovam 
in sirotam padlih vojakov. Dar se |e poslal 
vojnemu skrbstvenemu uradu na Dunaju. 

Madame Bovary 
Roman. - Spisal Gustava Flaubert. 

Od ceste so se začuli koraki. Karel je 
pogledal skozi oknice in je zapazil doktor-
ja Caniveta, ki si je z ruto brisal pot. Ho-
mais mu je sledil, noseč v roki usnjato 
skrinjico. Oba sta stopala proti lekarni. 

Karla se je v tem trenutku lotilo naen-
krat nežno čustvo, kakor da bi potrebo-
val pomoči od Eme. Obrnil se je k njej z 
besedami: »Dragica, daj mi poljub!« 

Pusti me v miru,< je vzkliknila, rdeča 
od jeze. 

' K a j ti ie vendar? Kaj ti je vendar? « je 
lecijal Bovary v strahu. * pomiri se ven-
dar! Saj veš. kako te ljubim! Pr id i ! « 

-Dovo l j ie,« je zavpila. strašno razbur-
jena, bežala iz sobe in zaloputnila vrata 
za seboj s tako silo, da je padel barome-
ter s stene in se rzbil na drobne kosce. 

Karel se je potrt zgrudil na stolico. Pre-
mišljeval je, kaj vendar mora biti Emi, 
Diittil je s straiiom na živčno bolezen; 
fcize so mu privrele iz oči in čutil je, da 
ce : e nekaj strašnega in nerazumljivega 

vto nad njegovim življenjem . . . 
r Ko fe Rudoli fega večera prišel na vrt, 

r c rričakovaia nje ~va 1'ubimka že na 
V rriiifra*1 terase. Objei^ sta. in L i .ur i 

jeza se je kakor sneg stopila v ognju nje-
govih poljubov. 

12. 

Njiju ljubezen je oživela iznova. Več -
krat je Ema sredi dneva pisala Rudolfu 
in mu pošiljala pisma potom Justina. In 
če je Rudolf prišel takoj zatem k njej, se 
je izkazalo, da je poslala ponj samo zato, 
da mu je lahko povedala, kako osamlje-
no se čuti. kako da ji je zopern njen so-
prog in kako neznosno da je življenje. 

»Ali morem li kaj izpremeniti na t e m ? « 
je odvrnil Rudolf nekega dne z nestrpnim 
glasom. 

xO, ko bi le hotel . . . « 
Sedela je ob njegovih nogah, z g lavo 

naslonjeno na njegova kolena. Dočim so 
ji njeni lasje padali čez ušesa, je zamišlje-
no zrla v daljavo. 

»Tore j , kaj meniš?« je vprašal Ru-
dolf. 

Vzdihnila je : »Al i bi ne mogla midva 
kje daleč od tu drugače ž i v eč i ? « 

» T i si blazna,« ji je odvrnil smejoče, 
* kako naj bi bilo kaj takega mogoče? « 

Govorila sta še parkrat o tem, toda on 
se je vselej delal, kakor da ne razume, 
kam da merijo njene besede in je vedno 
obrnil govor na druge stvari. 

Sploh ni mogel razumeti, kako je mo-
gla prisojati liubezni tako važnost, doan* . _ _ _ 
ie h njemu nekai poro 'ncma vsakda- i kazal s prstom na stojalo. 

L** 

ŽIVNOSTENSKA BANKA 
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PRIPOROMA NAKUP SREČK II. RAZffEDA 

ŽREBANJE SE VRŠI 

D N E 19. in 21. J A N U V A R J A 
80.030 DOBITKOV V SKUPNEM ZNESKU 

K 22,268.000 — 
SREČKE STANEJO 

v . K 10, \ K 20, \ K 40, Vi K 80 
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NA SREČKI KUPLJENI PR! 

ŽIVNOSTENSKI BANKI 
XXIV. izkaz darov 

došlih deželnemu vojnopomožnemu uradu c. 
kr. namestništva v podporo družin vpokli-

canih vojakov. 
Učiteljstvo nemške državne realke v Trstu 

za december 1914 K 59*56, Isto za januar 
1915 K 64-42, od c. kr. okr. glavarstva v 
Gorici K 79-10, 1 odstotni prostovoljni pri-
spevek od plače c. kr. finančne straže v 
Trstu K 27^2*40, isto od nameščencev c. kr 
drž. pravdni&va v Trstu za januar 1915 K 
214*83, isto od uradnikov in slug ces. kr. 
okrožnega sodišča v Rovinju K 103*46, ist > 
od c. kr. okr. sodiSča v Komnu K 11*91, 
od c. kr. okr. glavarstva Mali Lošinj 77*80, 
od c. kr. okr. glava stva Volosko-Opat ia 
K 15, od c. kr. okr. glavarstva Gradiška 
K 10, od c. kr. okr. glavarstva Tržič 59 h8. 
Zbirka dnevmka „II Piccolo" (21. XII. 1914) 
K 20. Dar za januar 1915 g. c. kr. dvor. 
svetnika Alojzija Lasciacha v Trstu K 70, 
nadaljni dar c. kr. poštnega in brzojavnega 
ravnateljstva v Trstu pripadajočih organov 
K 810, zbirka lista „Tiiester Zeitung" in 
„Trii ster Tagblat f K 2336*94, c. kr. okr. 
glavarstvu v Kopru došli darovi K 1144*67, 
t bččina Trnovo pri Kobaridu K 10, zbirka 
v občini Kred K 77*69, c. kr. davčna admi-
nistracija Trst I K 98.30, c. kr davčna ad-

Vesti f z Goriffic. 
I z Sežane. Dne 20. decembra 1914 je 

padel na bojišču v Karpatih 21 letni pod-
načelnik tuk. »Sokola« , br. Ivan Mahor-
čič, absolvent go r i ške kmetijske šole in 
gozdni čuvaj. Srapnel mu je raztrgal 
spodnji ž ivot ter ga je v trenotku usmr-
til. Pokopan je bil na večer na bojišču. Iz-
gubili smo ž njim enega najvrlejših bra-
tov, zvestega in neutrudljivega prijatelja 
in delavca, ki je vsele j z vesel jem zastavil 
vso svo jo osebo, da se je utrdil in ojačil 
sežanski »Sokol « , ki mu je bil od prvega 
začetka podnačelnik. Kot tak, kot eden 
onih, ki z neupogljivo vo l j o streme za ci-
ljem zgol j zaradi n jegove lepote, je bil 
steber - nosilec v društvu, je bil ohranje-
valec organizacije; zato ga bomo težko 
pogrešali, zato nam je njegova izguba ne-
nadomestljiva. S trdno vero, da se vrne 
in gradi dalje z navdušenjem in nesebično-
stjo tam, kjer je stavil temeljne kamne, je 
odšel mlad in močan v polno soince av-
gusta; z bojišča nam je neprestano, klju-
bovalno zatrjeval, da se v rne ; sama moč 
in samozaupanje so bile njegove vrste, v 
katerih je slikal napore, trude in bedo 
bojnega polja, danes počiva pod zasneženo 
zemljo, daleč od dragih, daleč od domo-
vine. Poč iva j mirno, Ivan! Zemlja nad 
Teboj ozeleni zopet, razcvete zopet ! Svež , 
vedno svež in rosen bo spomin na T e ! 

Kadar rešetamo proračun goriškega me-
sta, stopi nam pred oči vselej krivica, ki 
jo trpimo na šolskem polju. Mestna uprava 
trosi obilne tisočake za mestne laške šo-
le, gradi nova šolska poslopja in spopol-
njuje svoje šole kar more dobro. Slo-
venci imamo pa tisto podrtijo P o d t u r-
n o m za slovensko šolo in druga podrtija 
je na A j š e v i c i . Tam je potrebna dvo-
razrednica, ali goriški municipij se ne 
zmeni za tako slovensko potrebo, rajše je 
postavil v ulici Leopardi novo vel iko mo-
derno šolsko poslopje za laške otroke. 
Teh večnih krivic na Šolskem polju mora 
biti vendar enkrat konec! V ta namen mo-
ramo napeti vse svoje moči — politično 
oblast pa znova pozivamo, da si natanč-
no ogleda proračun goriškega mesta ter 
ga preuredi tako, da bo obsegal tudi slo-
venske potrebe! 

» L ega Nazionale« skrbi tudi v sedanjem 
vojnem času v največji meri za svoje 
šole. T o so pokazale pretekle dni Božić-
nice. V D e v i n u je bila Božičnica na 
praznik svetih treh kraljev. Za Legino 
šolo v Devinu skrbi prav izdatno podruž-

nica v Trzinu. Lsogaio so bili otroci ob-
darjeni. Istotako je bilo nekaj dni poprej 
v P o d g o r i. Slovenci, skrbimo tudi mL 
enako kot Lahi za svoje šole in skrbimo, 
da se nani ne bo slovenska deca ob jezi-
kovnih mejah potujčevala! 

P o vseh šolah v Gorici so te dni brali 
učencem nasvete oblasti glede varčevanja 
v domačem gospodinjstvu. Treba si utes-
niti in omejiti ž i vež na najpotrebnejše, 
tako, da bomo pripravljeni za morebitne 
neugodnejše čase in da moremo vstrajati 
do -prihodnje žetve. . Kar naj se v Gorici 
močno omeji, to je popivanje in ponoče-
vanje med goriškim meščanstvom. 

K notici o odhodu g. V . Eržena iz Go-
rice dostavljamo, da ni navaden rezerv -
nik, ampak rezervni poročnik. 

Promoci ja. Na vseučilišču v Prag i je 
promoviral doktorjem prava g. V l a d i -
m i r K n a f 1 i č, znani slovenski publicist 
in koncipijent v Gorici. Naše čestitke! 

Sesti vojaški pogreb v Gorici. Umrl je 
četovodja I v a n T r e b š e , doma s Sr-
penice na Bovškem. Bil je na bojišču, od-
koder je prišel v Gorico ranjen; ko Jc 
ozdravel, je ostal v vojaški službi v Go-
rici. Dobi! je pljučnico in jej podlegel. P o -
kojnik je bil vratar v hotelu »P r i poŠti« 
v Gorici. Imel je 32 let. Zapustil je 21 letno 
v d o v o s tremi otroki. 

Krompir prodajajo kvintal po K 6.50. Ču-
jemo pa, da se dobijo špekulantje, ki ku-
pujejo češki krompir po 6 K, pa ga hočejo 
razpečati po 12—14 K. T o bi bilo nekaj 
nezaslišanega, nekaj kaznivega! 

Ranjeni in bolni vojaki v Gorici. Došli 
so: Jakob Devetak, Josip Pečar, Ludovik 
Kavčič, Alojz i j Fontana, Josip Faganef. 
Ivan Puc, Jakob Šuligoj, Ivan Dekleva, 
Ignacij Tišler, Anton Ileršič, Jernej 2ele, 
Lucijan Colautti, S. Medeot, Alojz i j Bo-
navia, Josip Cigoj, Anton Lašič, Anton De-
vetatk, Josip Kokalj, Ivan Tomažinčič, Jo-
sip Obljubek, Ivan Peteani, Ivan Travani. 

ČEŠKO - BUDJEV1ŠKA RESTAVRACIJA 
(Bosakova uzorna češka gostilna v Trstu) 
se nahaia ulici delle Poste štev. 14, vhod 
v ulici Giorgio Galatti, zraven glavne pošte. 
Slovenska postrežba in slovenski jedilni listi. 

MeMocana softtt 
v ulic» Commerciale štv 

zračna, se orld:i takoj v 
najem gospodu ali gospici 
U . I I I . nadst 41HW) 

Pertot, urar, ulica Stadion 3t. 26 !! 

Različne 
s 

mebtirano ali prazne sobe, zh eno ali 
dve osebi, kakor tudi meblirano ali 

jrazno stanovanje se oddajo takoj v na cm v src-
"im mesta. Ugodne cene. — Ulica Commerciale 0 
pr t ličje. 100 

Hebiirana soba 
Alfi rl i7. vrata 5, prv 

ali pi 
o naus tropje. 4016 

f n r c f m o t o k o t s 1 u e ° v p ° k ° j e n c a p ° r ° -
j p i C J l l l C iJb čenega, brez otrok v „Trgovsko 
obrtno zadrugo in Trgovsko izobraževalno društvo. 
V top takoj. Stanovanje prosto. Informacije v Tr -
govski obrtni zadrugi, ulic* Sv. Frančiška št. 2, I. 
vsak dan od 9 do 12 dopoldne. 24 

Zadružna gostilna 
9taueii, kateri -e vršil v j-oboto, dno 16. januvarja 
t 1. v društveni gostilni v posebni sobi. 22 

krompir po 12 stot kilogram, odbran 
po 14 stot., se prodaja v u ici Massi-

mo d' Azeglio štev. 22. 23 
Izvrsten 

Stanovanje 
Sprejme se takoj 
nemškega in italijanskega jezika v delikatesno 
trgovino F. MENCINGER, LJubljana. 24 

Njena naklonjenost do njega je rastla v 
enakem razmerju, kakor njeno sovraštvo 
do soproga. S čim več j o strastjo se je u-
dajala enemu, tembolj je zaničevala dru-
gega. Nikoli se ji ni zdel Karel grši, nje-
gov i prsti okornejsi, njegov um bolj ome-
jen, n jegovo občevanje navadnejše, kakor 
po sestankih z Rudolfom. In medtem ko 
je doma igrala ulogo krepostne soproge, 
je v roče mislila na Črne Rudolfove kodre, 
na njegov mo&ki zagoreli obraz, na njego-
v o krepko in vtndar elegantno postavo; 
spominjala se je z navdušenjem njegove 
bistroumnosti, n jegove strasti m poželje-
nja. Zanj si je skrbno gojila nohte, maza-
la si je svo jo kožo z dišečo kremo in je 
parfemirala svoje žepne rute z najmoč-
nejšimi parfemi. Zanj se je krasila z za-
pestnicami, prstani in verižicami. Kadar 
ga je pričakovala, je napolnila svoje cve -
tlične vaze z rožami in si je uredila sobo in 
samo sebe kakor kurtizana, ki pričakuje 
princa. Služkinja je morala venomer prati 
in likati perilo m ves dan ni zapustila ku-
hinje, kjer jo je Justin opazoval pri nje-
nem delu. 

Naslonjen s komolcem na likalno des-
ko je s poželjivimi očmi gledal damsko 
perilo, razpoloženo pred njim: spodnja 
krila, modrčke, spodnje hlačke s čipka-
mi, Široke zgoraj in ozke zdolaj. 

»Ka j je to?« je nekoč vprašal in je po-

(Dalie.) 

Telovadno društvo ,Sokol' v Sežani naznanja žalostno vest 
da je njegov podnačelnik, brat 

Ivan Mahorčič 
dne 20. decembra 1914 ob 9ih in pol predpoldne končal na severnem 
bojišču svoje mlado, upapolno življenje. 

Bodi mu lahka daljna, tuja zemlja 1 

SEŽANA, dne 14. januvarja 1915. STAROSTA. 

Žrebanje II. razreda 

razr 
se v r t i dne 19. in 21. l a n r j a 

Srečke stanejo 

K 1 0 , 1 ! « K 2 0 , 1 U R 4 0 , ^ l i K 8 0 
Srečke, kolikor jih Ima Še v zalogi 

prodaja in razpošilja 

Podružnicu UuMJomRs kreditne ftonKe u m \ w 
ulica Caserma štev. <51. 

s < r * r f £ »EDINOST* i t ev . 14. V Trstu, ane t-*, jaoiuuj^ 


